
Глава 103 – Богомол пожирает саранчу, не замечая птицу позади себя.

Благодаря Шуа Хао расстояние между тремя участниками увеличилось. При этом действие
Пилюли Поглощения Духа резко снизилось.

Конечно, Йе Зифенг вообще не беспокоился об этом. Пилюля Поглощения Духа первоначально
предназначалась, чтобы убрать с дороги Хуа Шао. Но эксперта как Ци Цзымо трудно будет
встряхнуть таким, же образом.

Лю Бин Цянь была сбита с толку,

— Старший брат грубый парень, почему ты согласился с предложением Хуа Шао? Ведь у нас
был хороший шанс победить его.

Йе Зифенг усмехнулся,

— Победить Хуа Шао просто. У меня на примете много способов покончить с ним. Однако,
разве тебе не хочется занять первое место?

— Первое место? — глаза Лю Бин Цянь засверкали, когда она смотрела на Йе Зифенга. На её
лице застыло чрезвычайно сложное выражение.

Она всегда занимала последнее место на турнире алхимиков. В её глазах уже стало чудом, что
она смогла пройти во второй раунд. Что касается победы над Ци Цзымо, она никогда не
задумывалась об этом. Ведь, в конце концов, она вообще не думала над победой Шуа Хао.

— Когда мы приготовили первую пилюлю, разве мы не победили обоих? Что. Ты еще не уверена
в себе? — Йе Зифенг смотрел прямо на неё.

— Я … — Лю Бин Цянь тихо ответила, — Я была уверена, но теперь мы слишком далеко от них.
Ведь мы не можем использовать Пилюлю Поглощения Духа на таком расстоянии. Если мы
говорим о конкуренции, то Ци Цзымо очень сильно превосходит нас.

Она знала, что Йе Зифенг хорошо разбирался в Дао алхимии. Тем не менее, он мог только
конденсировать огненную Ци, и даже не мог сформировать пламя обычного ранга. Он также
находился на пятой ступени конденсации Ци, и у него не было энергии в его теле. Он никак не
мог конкурировать с Ци Цзымо, который уже находился на пике стадии конденсации Ци.

Если Йе Зифенг хотел победить Ци Цзымо, то определенно проиграет ему.

— Бин Цянь ты знаешь, зачем я воспользовался таким удивительным трюком в первой пилюле?
— загадочно улыбнулся Йе Зифенг.

Лю Бин Цянь осознала, что в чём-то ошибалась и думала над этим,

— Может ли быть, что ты хочешь удивить всех и сделать первый ход?

Йе Зифенг покачал головой,

— Подумай над этим. Думаешь, что Ци Цзымо рассуждает также как и ты?

— Это … — Лю Бин Цянь задумалась.

— Ци Цзымо гений алхимии. Он очень целеустремлён. Он определенно презирает нас, потому



что ты занимала последние места на прошлых турнирах. Однако, теперь, когда мы побили его
нашей первой пилюлей, он будет презирать нас еще больше!

— Лю Бин Цянь была поражена,

— Но, он ведь аплодировал тебе ранее. Он относится к тебе, как к истинному противнику.

— Противнику? — Йе Зифенг улыбнулся и указал на Ци Цзымо.

— Неа. Он видит в нас добычу. Только самовлюблённый человек может поступать так. Когда он
видит, что его добыча начинает сопротивляться, то будет ощущать возбуждение.

Лю Бин Цянь беспомощно посмотрела на Йе Зифенга и чувствовала, что он был прав…

Она ощущала, что даже если они и были физически близкими, то ментально очень далеки друг
от друга. Она его вообще не понимала. Всё время она не знала о чём он думал и не понимала,
что он вообще за человек!

Мог ли молодой человек в двадцать лет обладать такой личностью?

— Старший брат грубый парень… можешь ли ты приготовить пилюлю для противостояния Ци
ЦЗымо? — она очень беспокоилась о его второй пилюле.

Йе Зифенг улыбнулся,

— Подожди. Позволь мне кое-что спросить.

— Спросить? Что ты хочешь узнать? — Лю Бин Цянь не понимала, что происходило.

Всё что сделал Йе Зифенг так это улыбнулся ей и закрыл глаза. Холодная энергия хлынула из
его головы и начала кружить вокруг зрителей. Затем она полетела к области зрителей,
сидевших прямо позади Ци Цзымо.

Старейшина вдруг поднял голову. Его выражение было очень угрюмым.

— Старейшина Чжао, спасибо вам, что пришли сегодня.

Старейшина Чжао стойко стоял и сердито гладил свою бороду,

— Чертов сопляк. Я не говорил тебе, что собираюсь прийти. Откуда ты узнал, что я здесь?

Он думал, что довольно хорошо скрыл свою ауру, но в конце концов был обнаружен Йе
Зифенгом.

Йе Зифенг улыбнулся,

— Во-первых, потому что турнир алхимиков очень привлекательное мероприятие. Люди из
вашей академии тоже пришли. Тем более разве ваш друг не пришел сюда, верно?

— Да. Он случайно потерял тысячу и восемьсот золотых монет из-за тебя. Он был настолько
безумен, что собирался убить тебя после турнира. — Старейшина Чжао был очень зол.

Йе Зифенг усмехнулся. Он знал, что сильно рассердил другого старейшину.



— Во-вторых, я уже говорил вам, что собираюсь в город Тиандао. Вы наверняка захотели
прийти, чтобы узнать не участвую ли я.

Лицо Старейшины Чжао потускнело,

— Всё это из-за тебя. Если нет, то почему я должен поступать как телохранитель и наблюдать
за тобой?

— Кроме того, я заметил вас с самого начала.

В течение первого раунда, Йе Зифенг почти не принимал участия в создании пилюли. Он
воспользовался временем, чтобы следить за другими участниками, а также чтобы найти
старейшину Чжао.

Старейшина Чжао был поражен,

— Чертов щенок. Ты хорош. Кто знает каким ужасающим ты станешь, когда вырастешь…

— Не имеет значения кем я стану, когда вырасту. Я не забуду помощи Старейшин Шен Ли и
Чжао. — Йе Зифенг очень красноречиво выражался.

Ему не мешало иногда говорить сладкие речи другим людям. В будущем ему могла
понадобиться помощь Старейшины Чжао, поэтому он старался заиметь хорошие с ним
отношения.

— Чертов щенок, ты действительно знаешь, как целовать чужой зад. — Старейшина Чжао
немного подобрел.

— Старейшина Чжао, у нас мало времени. Мне нужна ваша помощь. — тон Йе Зифенга
внезапно стал серьйзным.

Он знал, что Старейшина Чжао в тайне защищал его. Тем не менее, так как он здесь, Йе
Зифенг мог немного воспользоваться им.

Старейшина Чжао усмехнулся,

Чертов щенок. Ты настоящее зло. Удостоверившись, что я рядом, ты спокойно принял
предложение Хуа Шао и разделился и отделился от остальных. В конце концов ты хочешь,
чтобы я помог тебе обмануть их, хех.

Йе Зифенг улыбнулся,

— Это уже не впервые… Не думаете ли вы, что я бы действовал так высокомерно без своего
козыря в вашем лице?

— Неплохо.

Старейшина Чжао улыбаясь покачал головой. Он восхищался зрелой личностью Йе Зифенга.
Йе Зифенг был более осторожным и мелочный, чем он сам. Он был особым гением.

Возраст и опыт, оба фактора определяли характер. Даже врождённые способности влияли на
характер.

— Хорошо… с чем я должен тебе помочь?



Йе Зифенг улыбнулся,

— Всё просто. Скажите м не какие ингредиенты Ци Цзымо выбрал для второй пилюли.

— Значит ты хочешь изготовить пилюлю, противостоящую его, да? Хорошая мысль.

Среди зрителей находился, наверное, только один человек, веривший, что Йе Зифенг мог
победить Ци Цзымо. И этим человеком был старейшина Чжао. В его глазах, Йе Зифенг мог
просто играть двумя старика на стадии Бойца. Кем был в его глазах Ци Цзымо?

Старейшина Чжао усмехнулся и устремил взор к Ци Цзымо. Он видел, что Ци Цзымо стоял и
смотрел на кучу ингредиентов. Спустя некоторое время, он быстро взял несколько из них.

Слуга Ци Цзымо закрывал Йе Зифенгу обзор.

— Трава Демонического Императора, Зеленый Фрукт Азуры, Золотой Женьшень, Цветок
Черного Лотоса и несколько других, названий которых не знаю… — Старейшина Чжао
перечислил всё что видел в меру своих знаний.

Йе Зифенг улыбнулся,

— Этого достаточно. Я знаю, что он хочет создать.

Старейшины Чжао был шокирован,

— Не может быть. Ты уже знаешь? Что он хочет сделать?

Йе Зифенг ответил,

— Пилюля Духовного Взрыва. Пилюля стадии Ученика. У неё тот же эффект, что и у Пилюли
накопления Ци и она может противостоять эффекту моей Пилюлю Поглощения Духа.

— Противостоять ….Как она может противостоять ей? — Старейшина Чжао не сильно
разбирался в алхимии, но увидев развитие событий на этом турнире, ему стало любопытно.

— Пилюля Духовного Взрыва содержит очень много энергии. Она может заставить мою
Пилюлю Поглощения Духа просто взорваться. Можно сказать, что она является возмездием
моей Пилюли Поглощения Духа. Этот Ци Цзымо действительно не так прост. Он даже смог
сообразить, как противостоять моей пилюле.

Старейшина Чжао качал головой,

— Однако … Он не знает, что даже в преддверии своего превосходства, опасность скрывается
прямо за его спиной.
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